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da ju vidje oblasti gotovo potrdé za Solsko rabo in da bode rabila kot prekoristen po-
modek pri poutevanji zemljepisa. Pa tudi preprost Slovenec se bode iz nje naudil veliko
zanimljivega in za Zivljenje potrebnega, také da jo lahko priporofamo vsakomur z naj-
boljio vestjo. S Rov s UF, Tovn

Skoro istofasno s tu pohvaljenim »Zemljepisome je izdal prof, Orolen tudi »sMe-
todiko zemljepisnega poukac. Izdla je kot ponatisek iz aUtiteljskega Tovarisas
s 13 slikami iz iste tiskarne in stane 3o kr. Tudi to delo je prva metodiska knjiga
semljepisne znanosti med Slovenci, Utitelje napotuje, kakd naj udencem tolmatijo zem-
liepisne pojme, kakd naj zadenjajo zemljepisni pouk v Holski sobi, kako naj potem
udencem razlagajo obzor, strani svetd in kako naj jih uéé zemljepisia pod milim nebom,
Sosebno hvalno je, da g, pisatelj poklada toliko vainost na zemljevid, zakaj zemljevid je
verna slika zemeljskega povrija; brez zemljevida si ne more nihe predstavljati niti zu-
nanje oblike nadie zemlje, niti nje navpiéne izobrazbe. Zato so zemljevidi v ljudski Soli
neprecenljive koristi, in nam se zdi v vsi metodiki najvainejie poglavie ono o »&ilanji
zemljevidove, ki res podaja vsakomur vsa potrebna pojasnila, da se lahko spoznava
{zaveda, orijentuje) na sléharni karti,

Da je knjiga res metoditka in ta metodika sestavljena po najboljsih virih, za to
nam je e porok pisatelievo ime, Le gledé na nekatere tehnifke izraze bi nekaj pri-
pomnili. Take n, pr. ni pravilno narejen izraz pridviina karta za sReliefkarte,
mesto vzbo&ena karta, Ako 7e rabimo polutnik za sAequatore, zakaj bi ne rabili
tudi polutke za »lalbkugele: Izraz odtemnjevanje za sSchummerunge je vender
nekako énden. Ali bi ne bilo bolje uvesti besede osenjevanije, saj je ufencu jeduo,
kateri novi izraz si mora prisvojiti. Gledé na take izraze bode treba torej 3e nekoliko
sporazumljenja med uditelji, 5 R,

Zgodovinske povesti za meitanske Sole in vidje razrede ljudskih Sol, spisal
prof. fvan Vrkovee, natisnili Blasnikovi nasledniki; stane vezana 60 kr. — Imamo torej
te tudi prvo zgodovinske knjigo za meltanske lole, ki obseza 73 stranij. Razde-
liena je tako, da je odmerjena dobra polovica staremu veku, srednjemu in novemu pa
po jedna fetrtinka, Iz tega se ke vidi, da so nekatere spovestic starega veka narisane
preobirmo (n. pr. o trojanski vojni, dotim je povedano o Odiseji primeroma malo) in
da bi se bila dala izpustiti marsikatera podrobnost. Zlasti ni prav, da se mlademn utencu
podaja preved imen, ker mu to le glavo zmeda, Kujigi je vtisnjenih tudi 8 slik in
sicer zgolj le pri stari zgodovini, Ali so morda srednjeveike in novodobne zgradbe menj
vaine nego stare’?

Predgovor kujigi ima razpravo, kako naj se pidejo tuja imena v sloveniéini, ki
nikakor ne spada v Zolsko knjigo. Pisatelj je odlotno zoper funetitko pisavo, a po-
mislil ni, da otroci, katerim je knjiga namenjena, ne poinajo ne >1al{uskega, ne grikega
Aleksander je znan vsakomur, zakaj bi torej mudili uence s *Philippome in lg:‘.(lle_xm?
drome ? Sicer pa pisatel] sam nikakor ni dosleden v etimoloiki pisavi, ker pife n. pr.
sfinga, taraoni, Aleibiad i t. d. V predgovoru trdi, da bi morali tudi pisati
Silar in Blihar, ako pifemo vse fonetitki — mi tega smusse ne prisnavamo — toda v
tekstu pite vender lifko polje za slechfelde, S, R

Obrtno knjigovodstvo s kratkim poukom o menicah. Utna knjiga za obriue
nadaljevalue %ole, ob jednem prirodna kujiga za obrtuike. Spisal or, Towas Romih, me-
itanske in obrine nadaljevalne Sole uditelj v Krskem. Celje 1892, 1. ZaloZil in tiskal
Dragotin Hribar, — ‘Také je popolni naslov knjigi, ki je izdla nedavno. Za danes jo
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samG naznanjamo; ocenimo jo o priliki.  »Obrtno  knjigovodstvos obseza 177 str. v
osmerki in stane 1 pld., po podti 1o kr. vel

sPomladni glasic. Posveteni slovenski mladini, IL Uredil dwton MMedved. V
Ljubljani, 1892, Zalotil Cirilski, Tisek sKatolifke Tiskarnee. 100 stranij. — Ta zvezck
sPomladnih glasove, katerega so spisali gg. bogoslovei ljubljanski, uravnan je kakor
lanski prvi zvezek. Vsega skupaj obseza 16 sestavkov, in sicer ved pesmij, povestic in
dve igri za otroke v dramatiki obliki. Berilo je sestavljeno srefno in vseskozi primerno
otrotkemu duhu, Sosebno nas je razveselil lepi, ¢isti in pravilni jexik, ki bi bil lahko za
vigled marsikaterim drugim spisom za mladino! — sPomladni glasi« stanejo mehko
vezani 20 kr,, litno vezani 30 kr., po podti § kr. ved, Tudi v tehnitkem oziru je kenji-
zica lepa, in zaté jo radi priporofamo kot primerno darilo slovenskim otrokom,

sDas #lteste datierte slovenische Sprachdenkmale se imenunje razprava, ka-
tero je na sotrudnik g. dr. V. Oblak priobédil v Jagidevem »Archivue, Za danes sam
naznanjamo ta znameniti spis, obiimeje pa bode porofal o njem g. dr. AL Strekeli v
prihodnji Stevilki nalega lista,

Povest o sedmih modercih. V prvi letofnji Stevilki smo porodali o tej zna-
meniti razpravi, katero je priob&il g, dr. M. Murke v izvestjih cesarske akademije snanosti]
na Dunaji; sedaj pa je g. pisatelj pod naslovom »Beitriige zur Textgeschichte der Hi-
storia septem sapientums izdal novo razpravo, ki je iuSla v herlinskem zborniku »Zeil-
schrift fiir vergleichende Litteraturgeschichte und Renaissance-Litterature, Ko je narared
prouteval Zeke, poliske in ruske prevode gérenje povesti, moral je vselej natanino pre-
iskovati njih neposredne zapadno-evropske vire, Nalel je marsikaj, kar je vaino za
tekstno zgodovino, oziroma nabral je dékaj gradiva za daljna raziskovanja, V tem spisu
razpravlja in primerja g. dr, Murko latinske tekste, nemike tiske, nizozemski, francoski,
angledki, ogerski in armenski prevod ter konéno govori o redakeiji »Gestae Romanorume,
Vsa razprava je plod korenitih in obseinih studij ter obseza 34 stranij velike osmerke.

sLacromac. V dvorni knjigarni W, Kiinasta na Dunaji je iz8lo pod tem naslovom
krasno delo cesariéinje-vdove nadvojvodinje Stefanije. Knjiga je okralena z 19 po-
dobami, katere je zvedil dunajski slikar A, Perko, in opisuje v pesnitkem jeziku in zgo-
dovinski tono dOni didni otok poleg Dubrovnika, kateri je bil nekdaj svojina cesarja
Maksimilijana in pozneje cesarjevita Rudolfa, Pridejanih je tudi Sest pesmij cesarja Maksi-
milijana, zlofenih leta 1860, in 1862. sLacromac se dobiva elegantno veszana po 4 gld.
in po 6 gld. Cisti dohodek je odloden dobrodelnim namenom,

+ Anton Knez. Dné 3o. sufca je preminil v Ljubljani obée Cislani véliki trgovec
ljubljanski, g. Anton Knez, v najlepdi ddbi svojega Zivljenja. Blagega pokojnika je ditilo
iskreno rodoljubje, Zemur najlepia pri¢a je paé njegova oporoka. Vse svoje imenje —
okolo 60,000 gld. — volil, je namreé nadi »Matici Slovenskic v Ljubljani katera naj
izplaca nekaj volil, in sicer gotove zneske majholjdim prijateliem pokojnikovim v Siski,
potem 1000 gld. Sifenski Citalnici v nakup in vezanje slovenskih knjig. Svojima radi-
teliema je volil pokojnik precejinjo vsoto s pristavkom, da dobivata do smrti vsakoletne
obresti glavnice. P'o smrti roditelijev naj pusti glavni dedi¢ to vsoto kot sAntona
Kneza ustanovoe nalofeno pri sKmetski posojilnici ljub, okolices toliko ¢asa, dokler
deluje posojilnica na podlagi neomejenega poroftva. Obresti »Antona Kneza uslanoves
naj se porablianjo v izdajo cenene, zabavne in poutne ljudske knjitice, katera naj nosi
v spomin ime ustanoviteljevo in mora biti pisana v strogo ndroduem duhu, na podlagi
katolitke vere, toda slobodomiselno, Vsa ta dela naj tiska sNarodna Tiskarnas po ta-
krat navadnih primernih cenah, urejuje naj jih pa »Matica Slovenskae, — Lz te oporoke
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